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KANCELARIA SENATU
BIURO LEGISLACYJNE

Warszawa, dnia 8 pazdziernika 2008 r.

Opinia do ustawy
o zmianie ustawy o rejestracji i ochronie nazw i oznaczen produktow rolnych i Srodkow
spozywczych oraz o produktach tradycyjnych oraz o zmianie niektérych innych ustaw

(druk nr 256)

L. Cel i przedmiot ustawy
Nowelizacja zmienia ustawg z dnia 17 grudnia 2004 r. o rejestracji i ochronie nazw 1
oznaczen produktow rolnych i §rodkow spozywczych oraz o produktach tradycyjnych, jak
réwniez:
- ustawg z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojoéw spirytusowych oraz o
rejestracji i ochronie oznaczen geograficznych napojow spirytusowych,
- ustawe z dnia 30 czerwca 2000 r. - Prawo wlasno$ci przemystowe;.

Zmiany dostosowuja obowiazujaca ustawe do przepisOw unijnych, tj.:

- rozporzadzenia Rady nr 509/2006 w sprawie gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci
produktow rolnych i srodkdw spozywczych,

- rozporzadzenia Rady nr 510/2006 w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw
pochodzenia produktéw rolnych i srodkéw spozywczych,

- rozporzadzenia Komisji nr 1898/2006 z dnia 14 grudnia 2006 r. okreslajacego
szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktow rolnych i $rodkéw
spozywczych,

- rozporzadzenia Komisji nr 1216/2007 z dnia 18 pazdziernika 2007 r. okreslajacego
szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady nr 509/2006 w sprawie

gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci produktow rolnych i srodkéw spozywczych.
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W zwiazku z nowymi aktami prawa unijnego szereg zmian w nowelizacji dotyczy
zmiany odestan oraz zmiany terminologii, bowiem pojecie "$wiadectwo specyficznego
charakteru" zastapione zostato pojeciem "gwarantowana tradycyjna specjalnos¢".

W dodanym w art. 22a przepisie wprowadza si¢ nowa regulacj¢ umozliwiajaca
ministrowi wilasciwemu do spraw rynkow rolnych wydanie podmiotowi, ktory ztozyt
zastrzezenie do wniosku o rejestracje nazwy jako chronionej, zezwolenia na uzywanie tej
nazwy w okresie dostosowawczym, pod warunkiem, ze podmiot ten wprowadzat do obrotu
produkty zgodnie z prawem, nieprzerwanie uzywajac danej nazwy przez okres co najmniej
pigciu lat.

Obowiazujace przepisy unijne dopuszczaja wykonywanie zadan kontrolnych, w zakresie
objetym przedmiotem ustawy, zardéwno przez panstwowe inspekcje kontrolne, jak i prywatne
podmioty - jednostki certyfikujace. Zmiany wprowadzane nowelizacja maja na celu
oddzielenie, w przypadku Gléwnego Inspektora Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-
Spozywczych, funkcji organu kontrolujacego zgodnos¢ procesu produkeji produktéw rolnych
1 srodkéw spozywczych ze specyfikacja od funkcji organu nadzorujacego jednostki
certyfikujace, ktore rowniez przeprowadzaja kontrolg zgodnosci procesu produkcji produktow
regionalnych i tradycyjnych ze specyfikacja. Zgodnie z przedmiotowa ustawa Glowny
Inspektor Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywcezych ma byé wylacznie organem
nadzorujacym podmioty odpowiedzialne za przeprowadzanie kontroli zgodno$ci procesu
produkcji ze specyfikacja. Za kontrole zgodnosci procesu produkcji ze specyfikacja
odpowiedzialne maja by¢ natomiast jednostki certyfikujace oraz wojewodzcy inspektorzy
jakosci handlowej artykutow rolno-spozywczych.

W celu dostosowania wzoru $wiadectwa jakosci handlowej wydawanego przez
wojewodzkich inspektorow jakos$ci handlowej artykutéw rolno-spozywczych do wymagan
systemu chronionych nazw pochodzenia, chronionych oznaczen geograficznych i
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, nowelizacja upowaznia ministra wiasciwego do
spraw rynkow rolnych do okreslenia, w drodze rozporzadzenia, wzoru tego $wiadectwa.
Bedzie ono potwierdzalo zgodno$¢ procesu produkcji produktow rolnych 1 $Srodkéw
spozywczych ze specyfikacja.

Nowelizacja wprowadza takze obowiazek dotaczania do wniosku o wpis na liste
produktéw tradycyjnych streszczenia najwazniejszych informacji dotyczacych produktu.

Streszczenie to bedzie podstawa do zamieszczania informacji na temat produktow

wpisanych na list¢ na stronie internetowej urzedu obstugujacego ministra.
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Zmiana przepisOw ustawy z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow
spirytusowych oraz o rejestracji i ochronie oznaczen geograficznych napojow spirytusowych
jest spowodowana zmiang przepisoOw unijnych. Celem tych zmian bylo uregulowanie zasad
definiowania, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojow
spirytusowych przepisami jednego rozporzadzenia, uwzgledniajacego jednoczesnie zmiany,
jakie nastapily w zakresie zasad wyrobu napojow spirytusowych.

Zmiany przepisOw unijnych nie wymagaty jednak zmian merytorycznych w polskich
ustawach a jedynie zmiany odestan.

Z powyzszych wzgledow dokonano réwniez zmian w przepisach ustawy z dnia
30 czerwca 2000 r. - Prawo wlasno$ci przemystowe;.

Zmiany powyzszych ustaw potaczono we wspdlnej nowelizacji z uwagi na podobny
zakres tematyczny - zawieraja one przepisy regulujace tryb i1 zakres ochrony oznaczen

geograficznych.

II. Przebieg prac legislacyjnych

Nowelizacja, uchwalona przez Sejm na posiedzeniu w dniu 3 pazdziernika 2008 r.,
wypracowana zostala na podstawie projektu rzadowego — druk nr 892, skierowanego do
pierwszego czytania do Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi 2 wrzesnia 2008 r.

Zaproponowane w projekcie rozwiazania nie zostaty zmienione na etapie prac w Sejmie.

III.  Uwagi szczegolowe
1. Uwaga do art. 1 pkt 9

W art. 16 pkt 4 wprowadza si¢ obowiazek zamieszczania na stronach internetowych
urz¢du obslugujacego ministra wiasciwego do spraw rynkéw rolnych tresci wniosku o
rejestracje. Wniosek o rejestracj¢ zawiera, migdzy innymi, nazwg oraz siedzibg i adres albo
imi¢ i nazwisko oraz miejsce zamieszkania i adres wnioskodawcy (art. 8).

W celu wyeliminowania watpliwosci interpretacyjnych proponuje¢ uzupetni¢ ten
przepis o wskazanie potrzeby przestrzegania w tym zakresie przepiséw o ochronie danych
osobowych.

Propozycja poprawki:

-wart. I wpkt 9, wart. 16 w pkt 4 po wyrazie "zamieszcza" dodaje sie wyrazy ", zgodnie

z przepisami o ochronie danych osobowych,";



2. Uwaga do art. 1 pkt 9
Art. 17 ust. 1 daje podstawe do sktadania zastrzezen do wniosku o rejestracje.
Zastrzezenie moze zlozy¢ osoba, "ktérej uzasadnionego interesu dotyczy postgpowanie w
sprawie rejestracji". Takie sformulowanie wydaje si¢ niezbyt trafne.
Propozycja poprawki:
-wart. 1 wpkt 9, wart. 17 ust. 1 wyrazy "ktorej uzasadnionego interesu dotyczy

’

postepowanie w sprawie rejestracji,” zastepuje sie wyrazami "majqca uzasadniony

interes'’;

3. Uwaga do art. 1 pkt 19
Poprawke analogiczna jak w pkt 2 mozna zaproponowac w art. 28 ust. 1.
-wart. I wpkt 19, wart. 28 w ust. 1 wyrazy "ktorej uzasadnionego interesu dotyczy

postepowanie" zastepuje si¢ wyrazami "majqca uzasadniony interes, w postepowaniu'’;

4. Uwaga do art. 1 pkt 28 lit. a
Do art. 40, we wprowadzeniu do wyliczenia nalezy wprowadzi¢ poprawke o
charakterze legislacyjnym, jako konieczne nastgpstwo zmiany w art. 39 ust. 1 pkt 2, tj.
zniesienia podziatu tego przepisu na lit. ai b.
Propozycja poprawki.:
-wart. I wpkt 28 w lit. a po wyrazach "w ust. 1" stawia sie dwukropek, pozostatq tres¢
oznacza sie jako tiret drugie oraz dodaje sie tiret pierwsze w brzmieniu:
"- wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

.

" Gtowny Inspektor w ramach nadzoru, o ktorym mowa w art. 39 ust. 1 pkt 2:",",

5. Uwaga do art. 1 pkt 42
W art. 57 w ust. 1 w pkt 1 w lit. b dyspozycja przepisu karnego jest mato czytelna w

zakresie koncowego zdania rozpoczynajacego si¢ od stow "oraz w zakresie...".

Hanna Kasnikowska

glowny legislator



